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PMG Asturias Powder Metal $.A.U., Pol. ind. Vega de Baifia s/n, 33662 Mieres-Spain

Delivery Note

PMG
RolySIy-.

G Delivery Note number 80574330
ompany Delivery Note date 02/12/2024
Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4 E{U EH N E-}" NA@ E L S.el
70026 Modugno Via dei Ciclamin, snc- 70026 Modugno (BA) I“”“I"II I‘ | m
Shipping address:
Gompany 1 Z D I C ZUZ’* Your Order-No. 550004628701
Magna PT Spa Customer No. 101132
Via dei Ciclamini 4 "Ricevuto con riserva di Your VAT-No. ITQ4886850728
1-70026 MODUGND . o ongl Our VAT-No. ESA33478983
verifica su qualita e quantita

[Tratisport Dexails: ]
Shipping conditions; forwarding agent
Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias
Unloading point: 14249

Forwarding agent:

LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover’

Y/

[ffertn — MEterialNG. /desiiption Customer Mat No. BEtch BoXes  Quantify Untz  Weight Uhits |
10 1000000412 0558723401

86590|Synchronizer Hub 2/6 - HLD®

Your Order-No.: / item: 550004628701 Total 640 13.440 PC 4.045,44 KG
800001 1000000412 0558723401 6590868024 40 840 PC 252,84 KG
900002 1000000412 0558723401 6590868124 40 840 PC 252,84 KG
a00003 1000000412 0558723401 6590868224 40 840 PC 252,84 KG
900004 1000000412 0558723401 6590868324 40 840 PC 252,84 KG
900005 1000000412 0558723401 6590868424 40 840 PC 252,84 KG
900006 1000000412 0558723401 6590868524 40 840 PC 252,84 KG
900007 1000000412 0558723401 6590868624 40 840 PC 252,84 KG
900008 1000000412 0558723401 6590868724 40 840 PC 252,84 KG
200009 1000000412 0558723401 6590866824 40 840 PC 252,84 KG
900010 1000000412 0558723401 6590868924 40 840 PC 252,84 KG
900011 1000000412 0558723401 6590869024 40 840 PC 252,84 KG
900012 1000000412 0558723401 6590872224 40 840 PC 252,84 KG
900013 1000000412 0558723401 6590872324 40 840 PC 252,84 KG
200014 1000000412 0558723401 6590872624 40 840 PC 252,84 KG
900015 1000000412 0558723401 6590872724 40 840 PC 252,84 KG
900016 1000000412 0558723401 v - OP90874124 om 840 PG 252,84 KG

PASSION DRIVES US

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal 5.A.U | Pol. Ind. Vega de Bay/a s/n | 33682 Mleres-Spaln [ +34 98544 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonio Agudin
Req. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 12| VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |
IBAN: DES7 6005 0107 0002 8892 98
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o

Quantita dichiara

o

Quantita effettiva;

T.po Imballagcio:
Quantita imballi:

Conformita alle Schade d'i

RNy

PRM’! {SIRON! 'RADIFORM)} [PIRON" HLD®
4



PMG

Dellvery Note number: 80574330
G i AU, Pol. Ind. lig \ i -Spai
PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain Dellvery Note date: 0211212024
Company
Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
|-70026 MODUGNO
Packaglng overview: .|
entificatlon Designatlon Custorfier Mat. No. Welght Volume Quantity]
3100000342 TBAS520880 KLT 992,00KG 0O 640
3100000344 TBAS20857 PALLET 400,00 KG 0 16
3100000343 TBAS520892 COVER 9760KG © 16
Net Welght: 4.045,44KG 672
Gross weight 5.535,04KG
Total volume: 0,00
PASSION DRIVES US (DENSIFORM] {SIRON) ‘RADIFORM), PIRON] 'HLD'

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturlas Powder Metal 5.A.U | Pol, Ind. Vega de Baliia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Antonio Agudfn

Reg. Mercantl! de Asturlas, al Temo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 19| VAT ID: ESA33478083 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |
IBAN: DES7 6005 0701 0002 8892 98



EDI - ISSUE SLIP

VENDOR -PLANT:

~No:

1100
91014517

PMG Rgturias Powder Metal
8.A.U.

Pol. Ind, Vega de Baifia
33682 Mieres

SHPMT .REF ,No, : 94742

RECIPIENT
-NUMBER:

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

~PLANT-CUST: 100
101132

12.02.2024 - 08:19

UNLOADING POINT: 14249
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck
CARRIER: LKW WALTER
INT

-NUMBER:

DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY

PURCH.ORD.NO

-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

80574330 0558723401 13.440,000 PC S/ 86590|Synchronizer Hub 2/6 - HLD

550004628701

02.12.2024 1000000412

009 Vo, 640  -TBA520880 KLT DCT300 B x 21,000 3100000342
ve: 16 ~-TEA520892 TAPA DCT300 X 0,000 2100000343
ve: 16 -TBA520857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344

80574331 0558724401 13.440,000 PC S/ S6598|Synchronizer Hub 3/5 - HID

550004627801

02.12.2024 1000000415

009 ve: 640  -TBA520880 KLT DCT300 B X 21,000 2100000342
vr: 16 -TBA520892 TAPA DCT300 X 0,000 3100000343
VE: 16  -TBA520857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344
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por el porteadar

vent étre ramplies par le transporteur

esa deben ser rellenados
nes grosses dol

ol

ol

partles encadrées
The spaces framed with heavy lines must ba filled in by the camier

Los recuadros en finea
19+21+22 L

ambos inclusive y

compris et
including and

ilr sous |a responsabilité de l'axpéditeur

p

Rermitents {nombre, domileilio, pals) \
Fpe] . CARTA DE PORTE INTERNACIONAL Este transporte queda sometido, no cbstante
1 E"Péd“e"ﬁ@ adras é- I?E}YS)J LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE toda cl4usula contraria, & Convenlo sobre el
Sender (name; adpress, couniry) INTERNAYIONAL CONSIGNMENT NOTE Contrato de Transporta ntemacianal da
(1 (WAl M Mercancias por Caretera (CMR).
PMG Asturias Powder Metal, S.ALL,
Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n, Ca Transport est soumis, non cbstant toute This caniaﬁa Is subject, notwithstanding any
E-33 482 Mieres clause contraire, & la Convention relative au clause to the contrary, 1o tha Conventlon
Contrat de Transpert Intemational de on the Contraet for the Intemational Caniaga
C.LF. A-33478983 marchandises par routa (CMA}. of goods by road (CMR).
Consignatario {(nombre, domicllio, pafs) Porteador {nombre, domicilio, pals)
2 Destinatalre (nom, adresse, pays) 16 Transporteur {nom, adresse, pays)
Consignee {name, adgmss, courtry) Carrier (name, address, country)
H R, b - LELU TRAILER, 5.L.U.
o+ , {‘ u{ C/Barcelona, 184 ent, 2°A
“ . ERRIE & 08780 PALLE]A (Barcelona) Spain
Tel. +34 677376 363
+ . e-mail; lelutrailer@hotmail.com
. 4 4 o 1o YA C.LF.B-66883794
Lugar de entrega de [a mercancia (ugar, pals) Porteadores sucesivos {nombre, domicitio, pafs)
3 Lleu prévu pour la livralson da |a marchandise (lleu, pays) 417 Trensporteurs succéssifs (nom, adresse, pays)
Place of dellvery of the goods (glace, country) Succassive carriers (name, addresss, country}
Vb
§ G - ~ “
- MATRICULA 3 ot f
Lugar y fecha de camga de la mercancia (ugar, pals, fecha) Resarves y observaciones del porteador
4 Lleu et date do Ja prise en charge do la marchandise (leu, pays, date) 18 Résarves ot observations du transporteur
Place and date of taking over the goods (place, country, date) Canfer’s reservations and abservations
L
o : o -
N YN § 5 -4 5 )
i ~
Documentos anexos
5 Documents annexés
Documents attached
Marcas y ndmeros Nimero de bultes Clase da embalale Naturaleza de la mercancia N.® estadlstico Paso bruto, Kg. Valumen m®
6 Marquesstnuméros 7 Nombre des colis 8 Modedemballage Q Nature delamarchandise 40 N.° statistique 44 Polds bnnt, Kg. 412 Cubage m?
Marks and Nos Number of pagkages Method of packing Nature of the goods Statlstical number Gross welghtin, Kg. Volume In m?
o o
vl
. o | ]
*‘ = ey -
b ”
Q4 o
Clase Chiffra Lettre
Class Number Letter (ADRY
Instrucclones det ramitente 19 Estipulaciones particulares - Conventions particuli®res - Speclial agreements

13 Instructions de Fexpediteur
Sender's Instructiony

A rellerar bajo la responsahbilidad del remitanta
Ta ba completed on the sander’s responsability
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20 A pagar por: Remitente Moneda Gonslg_natarlu
EUROPALETS GARGADOS EUROFALETS ENTREGADOS To be pald by: Senders Currenoy Censignes
Precio del transporta:
Camlage Charges:
- Eegcua'nlu:
Liquida #
Farma de page Suplamentos:
14 Prescriptions d'affranchissement Sug?'e"" Charges:
Instructions as to payment fer carriage aahsaosé ::I’c?:g: (LA
L Porte pagado / Franco / Carlage pald r
[ Perte debldo / Non france / Carriage forward TOTAL: .

Etablie & y . : 7
21 Etablie Via dei €z o\ *Tone .. “ugno BA)

Established In

Formalkzad 8 15 Reembo!so/ﬁemé&i@@ Zheh ondotidary b 23 g:_ Tl
- M'(‘f ;';’:Otf-— IZ 2[/{0 AEEL sl

22 & 7 23
LELU TRAILER, 5.L.U.
) F\ /’_\ e C/ Barcelana, 184 ent. 2°A :
[\ _/_LP‘ 08780 PALLEJA (Barcelona) Spain
. Tel. +34 677378363 “R
PMG Asturiss Powder Metal, 5.AU, e-mafl: lelutraller@hotmall.com
Pal. Ind. Vega de Baifa, s/n, C.F.B-56883794 Veirifi
£-33682 Mieres
Firma FbifE Ar2B43R7983 Fima y sello del transportista Firma v sello dal consignataric -
Signature et timbre de I'expediteur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre du destinataire
Signature and stamp of the sender Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignee




